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La deuxième partie de la Session ordinaire de 
l’Assemblée parlementaire du Conseil de l’Europe s’est 
tenue du 19 au 22 avril 2021 de manière hybride, per-
mettant ainsi à ses membres de se connecter à distance 
ou de participer à la session à Strasbourg.

L’Assemblée parlementaire du Conseil de l’Europe 
(APCE) est une assemblée politique paneuropéenne 
composée de 648 parlementaires (324 représentants et 
324 suppléants), élus ou désignés dans les parlements 
des quarante-sept États membres du Conseil de l’Europe 
et représentant plus de 800 millions d’Européens. La 
Belgique est représentée par 7 membres effectifs et 
7 membres suppléants.

*
*     *

À l’ordre du jour de cette session figuraient les rap-
ports suivants:

– Préserver les minorités nationales en Europe 
(Résolution 2368 et recommandation 2198);

– Débat d’actualité: Passeports ou certificats Covid: 
protection des droits fondamentaux et implications 
légales des droits de l’homme;

– La vision de l’Assemblée sur les priorités stratégiques 
du Conseil de l’Europe (Résolution 1269 et recomman-
dation 2199);

– Lutter contre l’injustice f iscale: le travail de 
l’OCDE sur l’imposition de l’économie numérique 
(Résolution 2370);

– Débat d’actualité: Les Arméniens prisonniers de 
guerre, détenus en captivité et personnes déplacées;

– Nécessité urgente d’une réforme électorale au Bélarus 
(Résolution 2371 et recommandation 2200);

– Les violations des droits de l’homme au Bélarus né-
cessitent une enquête internationale (Résolution 2372 et 
recommandation 2201);

– La discrimination à l’égard des personnes at-
teintes de maladies chroniques et de longue durée 
(Résolution 2373);

– Le dialogue postsuivi avec le Monténégro 
(Résolution 2374);

Het tweede deel van de Gewone Zitting van de 
Parlementaire Assemblee van de Raad van Europa werd 
van 19 tot 22 april 2021 op hybride wijze gehouden, 
zodat de leden er ofwel vanop afstand, ofwel ter plaatse 
in Straatsburg aan konden deelnemen. 

De Parlementaire Assemblee van de Raad van Europa 
(PACE) is een pan-Europese politieke assemblee, 
samengesteld uit 648 parlementsleden (324 leden en 
324 plaatsvervangers), verkozen of aangewezen in de 
Parlementen van de zevenenveertig lidstaten van de 
Raad van Europa, die meer dan 800 miljoen Europeanen 
vertegenwoordigen. België wordt vertegenwoordigd 
door 7 leden en 7 plaatsvervangende leden.

*
*     *

De volgende verslagen stonden op de agenda van 
deze zitting:

– De bescherming van nationale minderheden in Europa 
(Resolutie 2368 en aanbeveling 2198);

– Actualiteitendebat: Covid-paspoorten of –certificaten: 
bescherming van de grondrechten en wettelijke impli-
caties voor de mensenrechten;

– De visie van de Assemblee op de strategische pri-
oriteiten van de Raad van Europa (Resolutie 1269 en 
aanbeveling 2199);

– De strijd tegen de fiscale onrechtvaardigheid: de 
werkzaamheden van de OESO betreffende de belasting 
op de digitale economie (Resolutie 2370);

– Actualiteitendebat: De Armeense krijgsgevangenen, 
gevangenen en ontheemden;

– De hoogdringendheid van een hervorming van het 
kiesstelsel in Wit-Rusland (Resolutie 2371 en aanbeve-
ling 2200);

– De schendingen van de mensenrechten in Wit-Rusland 
vereisen een internationaal onderzoek (Resolutie 2372 
en aanbeveling 2201);

– De discriminatie van personen met chronische en 
langdurige aandoeningen (Resolutie 2373);

– De post-monitoringdialoog met Montenegro 
(Resolutie 2374);
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– Débat d’urgence: L’arrestation et la détention d’Alexei 
Navalny en janvier 2021 (Résolution 2375 et recom-
mandation 2202);

– Débat d’urgence: Le fonctionnement des institutions 
démocratiques en Turquie (Résolution 2376).

*
*     *

Lors de la session, les personnalités suivantes se sont 
adressées à l’Assemblée:

– Mme Maia Sandu, présidente de la République 
de Moldavie;

– Mme Angela Merkel, chancelière fédérale d’Allemagne;

– Mme Marija Pejčinović Burić, secrétaire générale du 
Conseil de l’Europe;

– M. Angel Gurría, secrétaire général de l’Organisation de 
coopération et de développement économiques (OCDE);

– M. David Sassoli, président du Parlement européen;

– Mme Dunja Mijatović, commissaire aux Droits de 
l’homme du Conseil de l’Europe;

– M. Michael Roth, ministre adjoint chargé des Affaires 
européennes au ministère fédéral des Affaires étrangères 
de l’Allemagne, représentant spécial du gouvernement 
fédéral pour la présidence allemande du Comité des 
ministres du Conseil de l’Europe.

*
*     *

Prix des droits de l’homme Václav Havel

À l’ouverture de la session de printemps, le huitième 
Prix des droits de l’homme Václav Havel – qui récom-
pense des actions exceptionnelles de la société civile 
en faveur des droits humains en Europe et en dehors du 
continent – a été décerné à Loujain Alhathoul, militante 
saoudienne des droits des femmes.

Mme Alhathoul est l’une des cheffes de file du mou-
vement féministe saoudien, ayant fait campagne pour 
mettre fin au système de tutelle masculine, ainsi qu’à 

– Urgentiedebat: De aanhouding en opsluiting van 
Alexei Navalny in januari 2021 (Resolutie 2375 en 
aanbeveling 2202);

– Urgentiedebat: De werking van de democratische 
instellingen in Turkije (Resolutie 2376).

*
*     *

Tijdens de zitting hebben de volgende personen het 
woord gericht tot de Assemblee:

– Mev rouw Maia  Sandu ,  president  van de 
Republiek Moldavië;

– Mevrouw Angela Merkel, bondskanselier van 
Duitsland;

– Mevrouw Marija Pejčinović Burić, secretaris-generaal 
van de Raad van Europa;

– De heer Angel Gurría, secretaris-generaal van de 
Organisatie voor economische samenwerking en ont-
wikkeling (OESO);

– De heer David Sassoli, voorzitter van het Europees 
Parlement;

– Mevrouw Dunja Mijatović, commissaris voor de 
Mensenrechten van de Raad van Europa;

– De heer Michael Roth, adjunct-minister belast 
met Europese Zaken bij het federale ministerie van 
Buitenlandse Zaken van Duitsland, bijzonder verte-
genwoordiger van de federale regering voor het Duitse 
voorzitterschap van het Comité van ministers van de 
Raad van Europa.

*
*     *

Prijs voor de mensenrechten Václav Havel

Bij de opening van de lentezitting werd de achtste Prijs 
voor de mensenrechten Václav Havel – die uitzonder-
lijke burgerinitiatieven ter bevordering van de men-
senrechten in Europa en elders bekroont – uitgereikt 
aan Loujain Alhathoul, een Saoedische militante voor 
vrouwenrechten.

Mevrouw Alhathoul is één van de hoofdrolspeelsters van 
de Saoudische feministische beweging. Zij heeft cam-
pagne gevoerd om een einde te maken aan de mannelijke 
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l’interdiction faite aux femmes de conduire, et pour une 
meilleure protection des femmes victimes d’abus dans 
le Royaume.

*
*     *

Élection du juge belge à la Cour européenne des 
droits de l’homme

L’Assemblée a élu Frédéric Krenc comme nouveau 
juge pour la Belgique à la Cour européenne des droits 
de l’homme (CEDH). Il siégera à partir du 13 septem-
bre 2021 pour une durée de neuf ans et succédera à 
Paul Lemmens.

*
*     *

Discours de Mme Maia Sandu, présidente de la 
République de Moldavie

Dans son discours, Mme Maia Sandu, présidente de la 
République de Moldavie, déclare que là où il y a de la 
volonté populaire, il y a du changement, et là où il y a 
de la volonté politique, il y a de véritables réformes.

Se référant à la récente élection présidentielle dans son 
pays, elle déclare que les citoyens ont voté pour chan-
gement sérieux, c’est-à-dire pour la justice, l’accès à 
un meilleur niveau de vie, l’accès à une éducation de 
qualité, l’accès aux soins de santé et à de meilleures 
infrastructures, ainsi que pour mettre un terme à la 
corruption omniprésente. Le changement signifie que 
les Moldaves feront confiance à leur État.

La présidente ajoute que le peuple moldave veut que 
la présidence s’associe à un nouveau parlement et à un 
nouveau gouvernement pour débarrasser le pays des 
vices qui le freinent. Elle souligne que les responsables 
politiques moldaves ne doivent pas décevoir les citoyens.

Elle déclare que la volonté de réforme doit continuer 
à émaner du peuple, quels que soient les obstacles qui 
peuvent bloquer la route. Et il y a de nombreux obstacles: 
les forces corrompues riposteront, car elles risquent 
de perdre non seulement leurs revenus illicites, mais 
également leur liberté. Mais, selon la présidente, les 
citoyens sont déterminés à lutter pour le changement et 
comptent sur le soutien des partenaires de la République 
de Moldavie au Conseil de l’Europe.

voogdij en het rijverbod voor vrouwen, en voor een 
betere bescherming van vrouwen die het slachtoffer zijn 
van mishandelingen in het Koninkrijk.

*
*     *

Verkiezing van de Belgische rechter aan het Europees 
Hof voor de rechten van de mens

De Assemblee heeft Frédéric Krenc verkozen als nieuwe 
rechter voor België bij het Europees Hof voor de rech-
ten van de mens (EHRM). Hij zal er vanaf 13 septem-
ber 2021 Paul Lemmens voor een termijn van negen 
jaar opvolgen.

*
*     *

Uiteenzetting van mevrouw Maia Sandu, president 
van de Republiek Moldavië

In haar toespraak verklaart mevrouw Maia Sandu, 
president van de Republiek Moldavië, dat daar waar er 
een wil is van het volk, er verandering is, en dat daar 
waar er een politieke wil is, er daadwerkelijke hervor-
mingen komen.

Zij verwijst naar de recente presidentsverkiezingen in 
haar land, waarbij de burgers voor grondige veranderin-
gen hebben gestemd: in justitie, voor een betere levens-
standaard, goed onderwijs, toegang tot gezondheidszorg 
en betere infrastructuur, en om een einde te maken aan 
de alomtegenwoordige corruptie. Veranderingen hierin 
moeten ertoe leiden dat de Moldaven vertrouwen zullen 
hebben in hun Staat.

De president voegt eraan toe dat het Moldavische volk 
wil dat het presidentschap samenwerkt met een nieuw 
parlement en een nieuwe regering om het land te bevrij-
den van de gebreken die het afremmen. De Moldavische 
politici mogen in geen geval de burgers ontgoochelen.

Zij voegt eraan toe dat de hervormingsdrang vanuit het 
volk moet blijven uitgaan, welke obstakels ook op de 
weg mogen liggen. En die zijn legio: corrupte krachten 
zullen terugslaan, omdat zij niet alleen hun illegaal 
verworven inkomsten zullen verliezen, maar ook hun 
vrijheid van handelen. Volgens de president zijn de bur-
gers echter vastberaden om te strijden voor verandering 
en rekenen zij daarvoor op de steun van de partners van 
de Republiek Moldavië in de Raad van Europa.
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*
*     *

Préserver les minorités nationales en Europe 
(Résolution 2368 et recommandation 2198)

L’Assemblée réaffirme son soutien à la Convention-
cadre pour la protection des minorités nationales – le 
premier instrument juridiquement contraignant à recon-
naître que la protection des droits et libertés des per-
sonnes appartenant aux minorités nationales fait partie 
intégrante des droits humains fondamentaux, et qui 
constitue l’une des pierres angulaires de la préservation 
des démocraties pluralistes et inclusives.

L’Assemblée regrette que plusieurs dangers mettent en 
péril les droits des personnes appartenant aux minorités 
nationales. Parmi ces difficultés, l’Assemblée souligne 
la cause des droits humains qui ne mobilise plus autant 
qu’avant, ainsi que des tensions interétatiques et au sein 
des États, qui ont conduit les minorités à être parfois 
perçues comme une menace pour la sécurité et l’intégrité 
territoriale des États.

Par ailleurs, l’Assemblée s’inquiète d’une montée des 
propos haineux et des infractions motivées par la haine 
dans toute l’Europe, prenant pour cible toute personne 
perçue comme différente et utilisant les personnes ap-
partenant aux minorités nationales comme des boucs 
émissaires.

Dans sa résolution, l’Assemblée demande aux États 
qui ne l’ont pas encore fait de ratifier sans délai la 
Convention-cadre, et appelle les États parties à la 
Convention-cadre à intégrer les normes consacrées par 
cet instrument dans le droit interne et à les mettre en 
pratique, en adoptant un cadre législatif complet pour 
la protection des droits des personnes appartenant aux 
minorités nationales.

*
*     *

Débat d’actualité: Passeports ou certificats Covid: 
protection des droits fondamentaux et impli cations 
légales (Introduction du débat par M. Damien 
Cottier, Suisse, ADLE)

Dans son introduction, M. Damien Cottier souligne 
que la sortie de la crise liée à la pandémie mondiale de 
Covid-19 passe par la vaccination. Face à cette pandémie 
qui a provoqué partout des restrictions considérables 
des libertés fondamentales, le projet de certificats ou 

*
*     *

De bescherming van nationale minderheden in 
Europa (Resolutie 2368 en aanbeveling 2198)

De Assemblee herbevestigt haar aansluiting bij het 
Kaderverdrag voor de bescherming van nationale min-
derheden – het eerste juridisch bindend instrument dat 
erkent dat de bescherming van de rechten en vrijheden 
van personen die behoren tot nationale minderheden 
integraal deel uitmaakt van de fundamentele mensen-
rechten, en dat dit een hoeksteen vormt voor het behoud 
van pluralistische en inclusieve democratieën.

De Assemblee betreurt dat de rechten van nationale 
minderheden op verschillende fronten bedreigd worden. 
Mensenrechten kunnen immers minder dan vroeger 
mensen mobiliseren, en spanningen tussen landen en 
binnen landen zorgen ervoor dat minderheden soms 
beschouwd worden als een bedreiging voor de veiligheid 
en de territoriale integriteit.

De Assemblee is ook bezorgd om de stijging van het aan-
tal haatboodschappen en door haat ingegeven misdrijven 
in heel Europa, met als doelwit eenieder die als anders 
wordt beschouwd en waarbij personen die behoren tot 
nationale minderheden als zondebok worden gebruikt.

In haar resolutie vraagt de Assemblee aan de landen 
die dat nog niet gedaan hebben om onverwijld het 
Kaderverdrag te bekrachtigen, en roept zij de deelne-
mende landen op om de normen van dit verdrag op te 
nemen in hun nationaal recht en om ze uit te voeren, 
door een volledig wettelijk kader aan te nemen dat de 
rechten van personen die behoren tot nationale minder-
heden beschermt.

*
*     *

Actualiteitendebat: Covid-paspoorten of –certifica-
ten: bescherming van de grondrechten en wettelijke 
implicaties voor de mensenrechten (debat ingeleid 
door de heer Damien Cottier, Zwitserland, ADLE)

In zijn inleiding benadrukt de heer Damien Cottier dat 
vaccinatie de uitweg is uit de crisis van de wereldwijde 
Covid-19-pandemie. In het licht van die pandemie, die 
overal tot aanzienlijke beperkingen van de fundamentele 
vrijheden heeft geleid, heeft het project van certificaten 
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de pass permettant de certifier son statut vaccinal a 
fait son chemin.

Selon l’orateur, cette perspective comporte au moins 
deux dimensions: une dimension internationale portant 
avant tout sur la possibilité de voyager – et là, la notion 
d’un certificat de vaccination international n’est au 
fond pas nouvelle – et la dimension nationale, puisqu’on 
envisage parfois d’utiliser ce certificat pour permettre 
aux personnes vaccinées de bénéficier d’allègements 
par rapport aux limitations des libertés.

Le parlementaire souligne que ces perspectives offrent 
des opportunités: le fait de lever les restrictions aux 
droits fondamentaux lorsqu’elles ne sont plus justifiées 
par des considérations de santé publique pour certains 
segments de la population est, en soi, une perspective 
importante et réjouissante.

Mais, selon l’orateur, la perspective de certificat vac-
cinal pose aussi de nombreuses questions, éthiques et 
juridiques. Des questions importantes se posent aussi en 
lien avec la protection des données – en particulier des 
données sur la santé qui sont dignes d’une protection 
particulière.

*
*     *

Discours de Mme Angela Merkel, chancelière fédé-
rale d’Allemagne

Mme Angela Merkel, chancelière fédérale d’Allemagne, 
souligne que l’Europe est le continent où les normes des 
droits de l’homme sont les plus élevées. Toutefois, si 
l’on observe ce qui se passe aux frontières extérieures 
de l’Europe et en Europe orientale, force est de constater 
que, même aujourd’hui, la paix et la sécurité, la stabi-
lité et la protection sociale ne peuvent être considérées 
comme acquises.

Selon la chancelière, la pandémie figure parmi les défis 
prioritaires à relever. Les systèmes de santé et de protec-
tion sociale sont mis à rude épreuve et le vivre-ensemble 
s’en trouve profondément perturbé. C’est un test décisif 
pour les sociétés. Les gouvernements sont obligés de 
réduire les libertés individuelles pour lutter contre la 
pandémie et ils ont dû mettre en place des règles très 
strictes, mais toutes les mesures devaient être dûment 
justifiées; elles devaient être limitées et proportionnées.

Mme Merkel souligne que l’État de droit doit servir 
à bâtir la confiance, dans chacun des pays mais aussi 
au niveau international. En effet, si les pays veulent 

of paspoorten om vaccinatie aan te tonen, aan ter-
rein gewonnen.

Spreker ziet hierin ten minste twee dimensies: een in-
ternationale dimensie, die in de eerste plaats betrekking 
heeft op de mogelijkheid om te reizen – en in dit verband 
is het concept van een internationaal vaccinatiecertifi-
caat niet nieuw – en een nationale dimensie, aangezien 
soms wordt overwogen om dit certificaat te gebruiken 
om gevaccineerden in aanmerking te laten komen voor 
versoepelingen ten aanzien van de vrijheidsbeperkingen.

Spreker benadrukt dat die vooruitzichten kansen bieden: 
het opheffen van beperkingen op grondrechten wanneer 
deze voor bepaalde bevolkingsgroepen niet langer ge-
rechtvaardigd zijn om gezondheidsredenen, is op zich 
een belangrijk en welkom vooruitzicht.

Maar spreker geeft aan dat het vooruitzicht van een 
vaccinatiecertificaat ook veel vragen oproept, zowel 
ethische als juridische. Er rijzen ook belangrijke vragen 
in verband met gegevensbescherming – meer bepaald 
gezondheidsgegevens, die een bijzondere bescherming 
verdienen.

*
*     *

Uiteenzetting van mevrouw Angela Merkel, bonds-
kanselier van Duitsland

Mevrouw Angela Merkel, bondskanselier van Duitsland, 
benadrukt dat Europa het continent is met de hoogste 
normen inzake mensenrechten. Als we echter kijken 
naar wat er aan de buitengrenzen van Europa en in Oost-
Europa gebeurt, moeten we vaststellen dat vrede en vei-
ligheid, stabiliteit en sociale bescherming ook vandaag 
niet als vanzelfsprekend kunnen worden beschouwd.

Volgens spreekster is de pandemie een van de prioritaire 
uitdagingen. De stelsels van gezondheidszorg en sociale 
bescherming staan zwaar onder druk en het samenleven 
wordt hierdoor ernstig verstoord. Het is een lakmoes-
proef voor samenlevingen. De regeringen moeten de 
individuele vrijheden inperken om de pandemie te 
bestrijden en ze hebben erg strikte regels moeten in-
voeren, maar alle maatregelen moesten grondig worden 
gerechtvaardigd; zij moesten beperkt en evenredig zijn.

Spreekster benadrukt dat de rechtsstaat als basis moet 
dienen om vertrouwen op te bouwen, niet alleen in 
de afzonderlijke landen, maar ook op internationaal 
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véritablement coopérer au-delà des frontières, il faut 
s’appuyer sur un ordre international encadré par des 
règles, par un ensemble de règles respectées par tous.

Selon Mme Merkel, un ordre international fondé sur des 
règles est aussi nécessaire pour relever les grands défis 
de l’époque, auxquels aucun pays ne saurait faire face à 
lui seul, comme la pandémie mondiale, le changement 
climatique ou les risques et les possibilités que présente 
le cyberespace.

La chancelière déclare que la Cour européenne des 
droits de l’homme est accessible à plus de 800 millions 
de personnes sur tout le continent européen, parce que 
leurs droits sont consacrés par la Convention européenne 
des droits de l’homme et se reflètent dans les ordres 
juridiques internes. Or de nombreux pays traînent les 
pieds lorsque qu’il s’agit d’exécuter les arrêts de la 
Cour ou tout simplement les ignorent. C’est la raison 
pour laquelle il est important que tous les arrêts soient 
respectés et exécutés sans délai.

Mme Merkel rappelle que c’est le dixième anniversaire 
de l’ouverture à la signature de la Convention d’Istanbul 
qui fixe les critères de la lutte contre la violence à l’égard 
des femmes et la violence domestique. Elle dit regretter 
profondément que la Turquie ait décidé de se retirer de 
cette Convention. Elle invite instamment tous les États 
membres du Conseil de l’Europe qui ne l’ont pas encore 
fait à la signer. Les droits des femmes sont des droits 
humains. Ils ne doivent pas être passés sous silence et 
toute violation de ces droits est un crime et doit être 
qualifiée comme telle.

*
*     *

La vision de l’Assemblée sur les priorités stratégiques 
du Conseil de l’Europe (Résolution 2369 et recom-
mandation 2199)

L’Assemblée déclare que le Conseil de l’Europe a pour 
priorités générales de rester le pilier de la sécurité dé-
mocratique, le garant des droits humains et de l’État de 
droit, ainsi que la plateforme favorisant un multilatéra-
lisme effectif en Europe.

L’Assemblée souligne que l’autorité de la Cour euro-
péenne des droits de l’homme, dont l’efficience doit 
encore être renforcée, notamment par une meilleure 
exécution de ses arrêts par tous les États membres, 
doit être défendue par ces derniers et par le Conseil de 
l’Europe dans son ensemble.

niveau. Als landen echt grensoverschrijdend willen sa-
menwerken, moeten zij immers kunnen steunen op een 
internationale orde die op regels is gebaseerd, op een 
geheel van regels die door iedereen worden nageleefd.

Een op regels gebaseerde internationale orde is volgens 
spreekster ook nodig om het hoofd te bieden aan de 
grote uitdagingen van deze tijd, die geen enkel land al-
leen kan aangaan, zoals de wereldwijde pandemie, de 
klimaatverandering of de risico’s en mogelijkheden die 
cyberspace biedt.

Spreekster geeft aan dat het Europees Hof voor de 
rechten van de mens toegankelijk is voor meer dan 
800 miljoen mensen op het Europese continent, omdat 
hun rechten zijn vastgelegd in het Europees Verdrag 
tot bescherming van de rechten van de mens en terug 
te vinden zijn in de nationale rechtsordes. Veel landen 
treuzelen echter met de uitvoering van de arresten van 
het Hof of negeren ze gewoon. Daarom is het belangrijk 
dat alle arresten worden nageleefd en onverwijld worden 
uitgevoerd.

Spreekster herinnert eraan dat het vandaag tien jaar gele-
den is dat de Conventie van Istanbul, die de criteria vast-
stelt voor de bestrijding van geweld tegen vrouwen en 
huiselijk geweld, voor ondertekening werd opengesteld. 
Zij betreurt het ten zeerste dat Turkije heeft besloten 
zich uit de Conventie terug te trekken. Zij verzoekt met 
aandrang alle lidstaten van de Raad van Europa, die dit 
nog niet hebben gedaan, de Conventie te ondertekenen. 
De rechten van de vrouw zijn mensenrechten. Zij mogen 
niet worden genegeerd en elke schending van die rechten 
is een misdrijf en moet als zodanig worden beschouwd.

*
*     *

De visie van de Assemblee op de strategische prio-
riteiten van de Raad van Europa (Resolutie 2369 en 
aanbeveling 2199)

De Assemblee verklaart dat de algemene prioritei-
ten van de Raad van Europa zijn om de pijler van de 
democratische veiligheid te blijven, de hoeder van de 
mensenrechten en de rechtsstaat en het platform voor 
doeltreffend multilateralisme in Europa.

De Assemblee benadrukt dat de lidstaten en de Raad 
van Europa als geheel, het gezag van het Europees Hof 
voor de rechten van de mens moeten verdedigen, dat 
efficiënter moet worden, meer bepaald door een beter 
uitvoering van de arresten door alle lidstaten.
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Pour l’Assemblée, l’adhésion de l’Union européenne 
(UE) à la Convention est une priorité stratégique, car 
cela renforcera la crédibilité de l’UE et la pertinence du 
Conseil de l’Europe et de la Convention aux yeux de 
tous ses citoyens et de ses États membres.

L’Assemblée souligne que la position de l’Organisation 
en tant qu’acteur de premier plan dans les domaines 
de la protection des droits économiques et sociaux, 
l’égalité, l’inclusion et le respect de la dignité humaine 
doit être encore renforcée. À ce propos, elle regrette 
vivement toute tentative d’affaiblir le cadre international 
de protection des droits humains mis en place par les 
conventions du Conseil de l’Europe.

L’Assemblée affirme que le Conseil de l’Europe doit 
promouvoir une vision contemporaine et globale des 
droits humains, y compris les droits de la nouvelle géné-
ration, et elle souligne qu’il est extrêmement important 
de travailler à l’élaboration de nouveaux instruments 
juridiques visant à garantir le droit à un environnement 
sûr, sain et durable pour la génération actuelle et les 
générations futures, et d’inscrire ce droit dans la loi.

*
*     *

Échange de vues avec Mme Marija Pejčinović Burić, 
secrétaire générale du Conseil de l’Europe

Au cours de l’échange de vues, Mme Marija Pejčinović 
Burić, secrétaire générale du Conseil de l’Europe, 
est interrogée sur le danger d’un conflit armé immi-
nent entre la Russie et l’Ukraine, dans le contexte du 
renforcement des troupes russes près de la frontière 
ukrainienne. Elle explique que si des organisations 
telles que l’Organisation des Nations unies (ONU) et 
l’Organisation pour la sécurité et la coopération en 
Europe (OSCE) sont intéressées par la dimension sécu-
ritaire de la crise, le rôle du Conseil de l’Europe est de 
veiller à ce que les droits de l’homme soient respectés par 
toutes les parties. Elle ajoute que le Conseil de l’Europe 
continuera à soutenir pleinement la souveraineté et 
l’intégrité territoriale de l’Ukraine.

Interrogée sur la Convention d’Istanbul, qui a ré-
cemment été dénoncée par la Turquie, la secrétaire 
générale reconnaît que la Convention est la référence 
internationale en matière de protection des femmes 
contre toutes les formes de violence, y compris les 
violences domestiques. Elle souligne le rôle du traité 

Voor de Assemblee is de toetreding van de Europese 
Unie (EU) tot het Verdrag een strategische prioriteit, om-
dat dit de geloofwaardigheid van de EU en de relevantie 
van de Raad van Europa en het Verdrag in de ogen van 
al haar burgers en lidstaten zal vergroten.

De Assemblee benadrukt dat de positie van de 
Organisatie als hoofdrolspeler in de bescherming van 
economische en sociale rechten, gelijkheid, inclusie en 
eerbiediging van de menselijke waardigheid verder moet 
worden versterkt. In dit verband betreurt de Assemblee 
ten zeerste elke poging om het internationale kader 
voor de bescherming van de mensenrechten dat door 
de verdragen van de Raad van Europa werd ingesteld, 
te verzwakken.

De Assemblee bevestigt dat de Raad van Europa een 
eigentijdse en alomvattende visie op de mensenrech-
ten moet bevorderen, met inbegrip van de rechten van 
de nieuwe generatie, en ze benadrukt dat het uiterst 
belangrijk is te werken aan het opstellen van nieuwe 
rechtsinstrumenten die het recht op een veilig, gezond 
en duurzaam milieu voor de huidige en toekomstige 
generaties moeten waarborgen en dit recht in de wet te 
verankeren.

*
*     *

Gedachtewisseling met mevrouw Marija Pejčinović 
Burić, secretaris-generaal van de Raad van Europa

Tijdens de gedachtewisseling worden aan mevrouw 
Marija Pejčinović Burić, secretaris-generaal van de 
Raad van Europa, vragen gesteld over het gevaar van een 
dreigend gewapend conflict tussen Rusland en Oekraïne, 
gelet op de versterking van de Russische troepen aan de 
grens met Oekraïne. Zij legt uit dat organisaties zoals de 
Verenigde Naties (VN) en de Organisatie voor veiligheid 
en samenwerking in Europa (OVSE) weliswaar gericht 
zijn op het veiligheidsaspect van de crisis, maar het is 
de rol van de Raad van Europa erop toe te zien dat de 
mensenrechten door alle partijen worden geëerbiedigd. 
Spreekster geeft ook aan dat de Raad van Europa de 
soevereiniteit en de territoriale integriteit van Oekraïne 
volledig zal blijven steunen.

Wat de Conventie van Istanbul betreft, die onlangs door 
Turkije is opgezegd, erkent spreekster dat de Conventie 
de internationale referentie is voor de bescherming van 
vrouwen tegen elke vorm van geweld, met inbegrip van 
huiselijk geweld. Zij benadrukt de rol van het Verdrag 
als normatief instrument dat de meeste nationale 
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en tant qu’instrument normatif qui surpasse la plupart 
des législations nationales et qui dispose de son propre 
mécanisme de contrôle.

En réponse à une question sur le système convention-
nel au sens large, la secrétaire générale se félicite de la 
Convention européenne des droits de l’homme, qu’elle 
qualifie de «mère de toutes les conventions», ainsi que 
de la Charte sociale européenne. Elle appelle à met-
tre davantage en œuvre ces traités au niveau national 
et estime que les deux principaux défis futurs pour 
l’Organisation sont les droits de l’homme dans le con-
texte de l’intelligence artificielle et de l’environnement.

*
*     *

Lutter contre l’ injustice fiscale: le travail de 
l’OCDE sur l’imposition de l’économie numérique 
(Résolution 2370)

Dans sa résolution, l’Assemblée déclare que la fiscalité 
est un outil essentiel permettant aux gouvernements de 
lever des fonds nécessaires au bon fonctionnement des 
services publics, et que les États doivent regagner une 
base d’imposition plus large pour couvrir leurs besoins 
de financement public.

Face aux pratiques agressives d’optimisation et 
d’évasion fiscales, et de transfert de bénéfices par 
de nombreuses multinationales, notamment dans 
l’économie numérique, les parlementaires considèrent 
que le multilatéralisme est le moyen le plus adéquat 
pour obtenir des résultats tangibles et qu’un consen-
sus au niveau international est la meilleure voie pour 
réformer le système fiscal international et lutter contre 
l’injustice fiscale.

L’Assemblée salue le rôle déterminant de l’OCDE 
dans ce contexte et ses travaux sur le Cadre inclusif 
sur l’érosion de la base d’imposition et le transfert de 
bénéfices (BEPS, Base erosion and profit shifting) pour 
parvenir à un accord consensuel, portant notamment sur 
le mode de définition des droits fiscaux, la répartition 
des recettes imposables entre les pays, et l’établissement 
d’un impôt minimum mondial.

Dans le débat, M. Angel Gurría, secrétaire général de 
l’OCDE, déclare que face à la crise sanitaire, les gou-
vernements doivent continuer à fournir un soutien fiscal 
et utiliser activement des instruments politiques pour 
restaurer les économies et promouvoir une croissance 
inclusive, résiliente et durable.

wetgevingen overstijgt en dat over een eigen controle-
mechanisme beschikt.

In antwoord op een vraag over het conventionele sys-
teem in de ruime betekenis, verheugt spreekster zich 
over het Europees Verdrag tot bescherming van de 
rechten van de mens, dat zij omschrijft als «de moeder 
van alle verdragen», samen met het Europees Sociaal 
Handvest. Spreekster roept op tot een betere uitvoering 
van deze verdragen op nationaal niveau en meent dat 
de twee belangrijkste toekomstige uitdagingen voor de 
Organisatie de mensenrechten zijn in de context van 
artificiële intelligentie en het milieu.

*
*     *

De strijd tegen de fiscale onrechtvaardigheid: de 
werkzaamheden van de OESO betreffende de belas-
ting op de digitale economie (Resolutie 2370)

In haar resolutie stelt de Assemblee dat belastingen 
een essentieel instrument zijn voor regeringen om de 
nodige middelen te innen voor de goede werking van 
de openbare diensten. Staten moeten opnieuw een bre-
dere belastinggrondslag krijgen om in de behoefte aan 
overheidsfinanciering te voorzien.

Gelet op de agressieve praktijken van fiscale optimali-
satie en belastingontwijking en winstverschuiving door 
heel wat multinationals, meer bepaald in de digitale eco-
nomie, menen de parlementsleden dat multilateralisme 
het meest aangewezen middel is om tastbare resultaten 
te bereiken en dat een internationale consensus de 
beste manier is om het internationale belastingstelsel te 
hervormen en fiscale onrechtvaardigheid te bestrijden.

De Assemblee verheugt zich over de doorslaggevende rol 
van de OESO in dit verband en over haar werk rond het 
inclusieve kader inzake grondslaguitholling en winstver-
schuiving (BEPS, Base erosion and profit  shifting) om 
tot een consensus te komen, over onder andere de wijze 
waarop de fiscale rechten moeten worden gedefinieerd, 
de verdeling van belastbare inkomsten tussen landen en 
het vaststellen van een wereldwijde minimumbelasting.

In het debat zegt de heer Angel Gurría, secretaris-
generaal van de OESO, dat regeringen in het licht van de 
gezondheidscrisis fiscale steun moeten blijven verlenen 
en actief gebruik moeten maken van beleidsinstru-
menten om de economieën te herstellen en inclusieve, 
veerkrachtige en duurzame groei te bevorderen.
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L’orateur évoque les négociations actuelles entre les 
cent trente-neuf pays membres du Cadre inclusif sur le 
BEPS, sur la manière de relever les défis fiscaux de la 
numérisation et de moderniser le système fiscal interna-
tional. Il déclare que l’OCDE continuera de lutter contre 
la fraude et l’évasion fiscales internationales.

M. Gurría salue les relations fructueuses entre l’OCDE 
et le Conseil de l’Europe sur les questions de trans-
parence fiscale, rappelant que le développement de la 
Convention multilatérale d’assistance administrative 
mutuelle en matière fiscale, constitue une concrétisation 
de la coopération multilatérale, et prône de meilleures 
politiques pour une vie meilleure.

Depuis 1962, l’Assemblée fait office de forum parlemen-
taire de l’Organisation de coopération et de développe-
ment économiques (OCDE), qui rassemble trente-quatre 
pays, et invite les parlementaires des pays membres 
de l’OCDE qui ne sont pas membres du Conseil de 
l’Europe (Australie, Canada, Chili, États-Unis, Israël, 
Japon, Mexique, Nouvelle-Zélande et République de 
Corée), ainsi que le Parlement européen, à se joindre 
à ses membres pour débattre des activités de l’OCDE.

*
*     *

Débat d’actualité: Les Arméniens prisonniers de 
guerre, détenus en captivité et personnes dépla-
cées (introduction du débat par M. Alain Milon, 
France, PPE/DC)

Dans son introduction, M. Alain Milon souligne 
l’importance de prêter attention à un conflit qui met aux 
prises deux États membres du Conseil de l’Europe et 
de suivre avec attention la situation des prisonniers de 
guerre, des détenus et des personnes déplacées.

Il rappelle que, pendant le conflit, la Cour européenne 
des droits de l’homme a été saisie de requêtes interéta-
tiques, et par l’Arménie et par l’Azerbaïdjan. La Cour 
avait demandé aux deux États de s’abstenir de prendre 
toute mesure, en particulier des actions militaires, qui 
pourraient entraîner des violations des droits des popula-
tions civiles garantis par la Convention. Elle leur a aussi 
demandé de se conformer aux engagements découlant 
de la Convention, notamment concernant le droit à la vie 

Spreker vermeldt de huidige onderhandelingen tussen 
de honderdnegenendertig landen die zijn aangesloten 
bij het Inclusive Framework on BEPS, over hoe de fis-
cale uitdagingen van de digitalisering kunnen worden 
aangegaan en het internationale belastingstelsel kan 
worden gemoderniseerd. Spreker verklaart dat de OESO 
de internationale belastingfraude en –ontwijking zal 
blijven bestrijden.

De heer Gurría is verheugd over de succesvolle onder-
handelingen tussen de OESO en de Raad van Europa 
over fiscale transparantie, en herinnert eraan dat de 
ontwikkeling van de multilaterale overeenkomst in-
zake wederzijdse administratieve bijstand in fiscale 
aangelegenheden een concrete uiting van multilaterale 
samenwerking is en beter beleid voor een beter leven 
uitdraagt.

Sinds 1962 doet de Assemblee dienst als parlementair 
forum van de Organisatie voor economische samen-
werking en ontwikkeling (OESO), die vierendertig 
landen verenigt, en nodigt hij de parlementsleden van 
de OESO-lidstaten die geen lid zijn van de Raad van 
Europa (Australië, Canada, Chili, Verenigde Staten, 
Israël, Japan, Mexico, Nieuw-Zeeland en de Republiek 
Korea) alsook het Europees Parlement uit om zich bij 
zijn leden te voegen om over de OESO-activiteiten te 
debatteren.

*
*     *

Actualiteitendebat: De Armeense krijgsgevangenen, 
gevangenen en ontheemden (inleiding van het debat 
door de heer Alain Milon, Frankrijk, EPP/CD)

De heer Alain Milon onderstreept in zijn inleiding hoe 
belangrijk het is aandacht te besteden aan een conflict 
waarin twee lidstaten van de Raad van Europa tegenover 
elkaar staan en de toestand van de krijgsgevangenen, de 
gedetineerden en de ontheemden aandachtig te volgen.

Hij herinnert eraan dat bij het Europees Hof voor de 
rechten van de mens verzoeken tussen Staten aanhan-
gig werden gemaakt, zowel door Armenië als door 
Azerbeidzjan. Het Hof had beide staten gevraagd geen 
enkele maatregel te nemen, en zeker geen militaire 
acties te voeren, die schendingen met zich kunnen bren-
gen van de rechten van de burgerbevolking die door 
het Verdrag gewaarborgd worden. Ze heeft hun ook 
gevraagd zich te schikken naar de verbintenissen die 
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ainsi que l’interdiction de la torture et des traitements 
inhumains ou dégradants.

L’orateur rappelle également que les prisonniers de 
guerre sont protégés par la troisième Convention de 
Genève et que la Convention européenne des droits de 
l’homme stipule que nul ne peut être soumis à la torture 
ni à des peines ou traitements inhumains ou dégradants. 
Il souligne que les faits rapportés par les organisations 
non gouvernementales (ONG) méritent assurément, de 
la part des deux camps, des investigations indépendantes 
et impartiales afin d’identifier les responsables et de les 
traduire en justice.

Au regard des éléments fournis par la Cour européenne 
des droits de l’homme, il incite le gouvernement azer-
baïdjanais à répondre avec précision aux demandes de 
la Cour, à se conformer strictement au droit européen 
et international et à libérer les prisonniers de guerre 
arméniens.

*
*     *

Discours de M. David Sassoli, président du 
Parlement européen

M. David Sassoli, président du Parlement européen, 
déclare que les citoyens ont besoin d’une Union euro-
péenne (UE) plus efficace, plus flexible, plus résistante 
et plus démocratique.

Se référant à la crise sanitaire qui frappe la planète, 
M. Sassoli souligne que la seule issue pour la surmonter 
est celle de la solidarité, au sein de l’Europe et avec le 
reste du monde, et il rappelle l’adoption de politiques 
sans précédent qui, quelques mois plus tôt, auraient 
été impensables. Par la négociation et l’adoption de 
l’instrument de relance économique et du cadre finan-
cier pluriannuel, ils ont présenté un modèle de dévelop-
pement durable pour l’UE centré sur la justice sociale 
et environnementale.

Le président souligne que c’est dans ce contexte que 
sera lancée la Conférence sur l’avenir de l’Europe, 
le 9 mai 2021. Son objectif est d’offrir un moment de 
réflexion sur les leçons de la crise actuelle, ainsi que 
sur la manière de renforcer la démocratie européenne.

L’orateur avertit que, malheureusement, les valeurs 
qui guident l’UE et le Conseil de l’Europe ne sont pas 

uit het Verdrag voortvloeien, zoals het recht op leven 
alsook het verbod op foltering en op onmenselijke en 
onterende behandeling.

Spreker herinnert er ook aan dat de krijgsgevangenen 
beschermd worden door het derde Verdrag van Genève 
en dat het Europees Verdrag voor de rechten van de 
mens bepaalt dat niemand foltering mag ondergaan, 
noch onmenselijke of vernederende behandeling of 
bestraffing. Hij onderstreept dat de feiten die de niet 
gouvernementele organisaties (NGO) gerapporteerd 
hebben, voor beide kampen zeker een onafhankelijk 
en onpartijdig onderzoek verdienen, om de daders te 
identificeren en ze voor het gerecht te brengen.

Gelet op de informatie die door het Europees Hof voor 
de rechten van de mens werden verstrekt, spoort hij de 
Azerbeidzjaanse regering aan om nauwkeurig op de ver-
zoeken van het Hof te antwoorden, om zich nauwgezet 
naar het Europees en internationaal recht te schikken 
en de Armeense krijgsgevangenen in vrijheid te stellen.

*
*     *

Toespraak van de heer David Sassoli, voorzitter van 
het Europees Parlement

De heer David Sassoli, voorzitter van het Europees 
Parlement, verklaart dat de burgers behoefte hebben aan 
een efficiëntere, flexibelere, sterkere en democratischere 
Europese Unie (EU).

De heer Sassoli heeft het over de gezondheidscrisis die 
de planeet treft en onderstreept dat de enige uitweg om 
ze te overwinnen die van de solidariteit is, in Europa 
en met de rest van de wereld, en hij wijst op het voeren 
van een beleid zonder voorgaande, dat enkele maanden 
eerder ondenkbaar was geweest. Door onderhande-
lingen en het goedkeuren van het instrument van de 
economische relance en het meerjarig financieel kader, 
hebben ze een duurzaam ontwikkelingsmodel voor de 
EU geboden, gericht op sociale rechtvaardigheid en 
milieurechtvaardigheid.

De voorzitter onderstreept dat in die context de 
Conferentie over de toekomst van Europa op 9 mei 2021 
van start zal gaan. De doelstelling ervan is een moment 
van reflectie te bieden over de lessen van de huidige cri-
sis, alsook over de wijze waarop de Europese democratie 
kan worden versterkt.

Spreker waarschuwt dat de waarden die de EU en de 
Raad van Europa aansturen helaas niet onverwoestbaar 
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indestructibles. C’est pourquoi leur défense requiert 
beaucoup de détermination et d’énergie. Le retrait de la 
Turquie de la Convention d’Istanbul montre clairement 
que l’on assiste à un recul en ce qui concerne le respect 
des droits de l’homme et des principes démocratiques, 
tandis qu’au Bélarus, les crimes et violations des droits 
de l’homme qui ont été commis doivent être punis.

Se référant à la détention d’Alexei Navalny, il appelle 
à travailler ensemble pour s’assurer que les autorités 
russes lui fournissent d’urgence l’assistance médicale 
dont il a besoin, et il affirme que le Parlement européen 
continuera d’exiger sa libération immédiate et incon-
ditionnelle. Quant au déploiement de troupes russes le 
long des frontières ukrainiennes et en Crimée, il déclare 
qu’un relâchement des tensions est essentiel, comme il 
est essentiel que la Russie prenne du recul et respecte 
ses engagements internationaux.

*
*     *

Débat conjoint: Nécessité urgente d’une réforme 
électorale au Bélarus (Résolution 2371 et recom-
mandation 2200)

L’Assemblée demande au Bélarus de réformer en profon-
deur son système électoral, afin de le rendre conforme 
aux normes internationales en matière d’élections 
démocratiques.

L’Assemblée déclaré que le système électoral défaillant 
au Bélarus avait été un facteur déterminant de la crise 
politique, économique et des droits de l’homme que le 
pays connaît actuellement.

Les parlementaires énumèrent les domaines prioritai-
res nécessitant des changements afin de les mettre en 
conformité avec les recommandations précédentes de 
l’Assemblée, de l’OSCE/BIDDH (Bureau des institu-
tions démocratiques et des droits de l’homme) et de la 
Commission de Venise, rappelant qu’ils ont dénoncé, 
avec d’autres, les problèmes systémiques du système 
électoral depuis plus de deux décennies.

L’Assemblée souligne également que des élections 
démocratiques ne sont pas possibles sans le respect des 
droits de l’homme, et condamne la vague de violence, 
d’arrestations massives et d’intimidation qui a suivi 
l’élection présidentielle de 2020, qui n’a été ni libre ni 
équitable.

zijn. Ze moeten daarom heel vastberaden en energiek 
worden verdedigd. Uit de terugtrekking van Turkije 
uit het Verdrag van Istanbul blijkt duidelijk dat we een 
terugval in de eerbiediging van de mensenrechten en de 
democratische beginselen meemaken, terwijl de misda-
den en schendingen van de rechten van de mens die in 
Wit-Rusland werden gepleegd, moeten worden bestraft.

In verband met de detentie van Aleksej Navalny, roept 
hij op tot samenwerking om zich ervan te verzekeren dat 
de Russische autoriteiten hem met spoed de medische 
bijstand verstrekken die hij nodig heeft, en verklaart 
hij dat het Europees Parlement zijn onmiddellijke en 
onvoorwaardelijke invrijheidstelling zal blijven eisen. 
Over de ontplooiing van Russische troepen langs de 
Oekraïense grenzen en in de Krim verklaart hij dat een 
vermindering van de spanningen essentieel is, zoals het 
essentieel is dat Rusland afstand neemt en zijn interna-
tionale verbintenissen eerbiedigt.

*
*     *

Gezamenlijk debat: De hoogdringendheid van een 
hervorming van het kiesstelsel in Wit-Rusland 
(Resolutie 2371 en aanbeveling 2200)

De Assemblee vraagt Wit-Rusland zijn kiesstelsel 
grondig te hervormen, om het in overeenstemming te 
brengen met de internationale normen inzake democra-
tische verkiezingen.

De Assemblee verklaart dat het gebrekkige kiesstelsel 
in Wit-Rusland een bepalende factor is geweest in de 
politieke, economische en mensenrechtencrisis die het 
land momenteel kent.

De parlementsleden sommen de prioritaire domeinen op 
die veranderingen vereisen om ze in overeenstemming 
te brengen met de voorgaande aanbevelingen van de 
Assemblee, de OESO/ODIHR (Office for Democratic 
Institutions and Human Rights) en de Commissie van 
Venetië, en herinneren eraan dat ze al meer dan twee 
decennia samen met anderen de systemische problemen 
van het kiesstelsel aanklagen.

De Assemblee onderstreept tevens dat democratische 
verkiezingen niet mogelijk zijn zonder de eerbiediging 
van de rechten van de mens, en veroordeelt de golf van 
geweld, massale arrestaties en intimidaties die op de 
presidentsverkiezingen van 2020 is gevolgd, verkiezin-
gen die vrij noch eerlijk waren.
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Elle rappelle que l’intégration du Bélarus au Conseil 
de l’Europe sur la base des valeurs et des principes de 
l’Organisation demeure un objectif stratégique, et ap-
pelle les autorités du Bélarus et toutes les parties con-
cernées, y compris tous les représentants de l’opposition 
et de la société civile, à mener de toute urgence dans le 
pays un dialogue transversal et inclusif afin de trouver 
une issue pacifique à la crise actuelle.

Les v iolat ions des droits  de l ’ homme au 
Bélarus nécessitent une enquête internationale 
(Résolution 2372 et recommandation 2201)

L’Assemblée demande instamment aux États membres 
du Conseil de l’Europe de recourir à la compétence 
universelle des juridictions et aux «lois Magnitsky» pour 
traduire en justice les auteurs de graves violations des 
droits humains au Bélarus lors des récentes manifesta-
tions et de la répression gouvernementale, notamment 
le recours à la torture.

L’Assemblée salue le travail des militants au Bélarus 
pour recueillir des preuves de torture et identifier les 
auteurs, et l’initiative de la «Plateforme internationale 
de responsabilité pour le Bélarus» visant à rassembler 
ces preuves, les évaluer et les mettre à disposition 
comme base, pour des poursuites nationales et des 
sanctions ciblées.

Elle déclare également qu’ils considèrent les personnes 
arrêtées pour avoir organisé, participé ou encouragé les 
manifestations, comme des prisonniers politiques, au 
sens de la définition du Conseil de l’Europe, et deman-
dent leur libération.

Enfin, l’Assemblée appelle les autorités du Bélarus à 
engager un dialogue avec l’opposition, seul moyen de 
mettre fin aux violences et aux violations des droits 
humains, et à organiser de nouvelles élections démo-
cratiques pour résoudre la crise politique.

Dans le débat, le sénateur Ben Chikcha déclare que les 
manifestations qui ont éclaté au Bélarus le 9 août 2020 
à la suite des élections nationales, se sont poursuivies 
jusqu’à la fin de l’année. Les personnes et les militants 
LGBTI (lesbiennes, gays, bisexuelles, trans et intersexes) 
ont participé et soutenu les manifestations dès le début. 
Les déclarations des personnes LGBTI en Bélarus sou-
lignent que la torture et les mauvais traitements contre 
les participants à des manifestations pacifiques sont 
devenus monnaie courante dans les centres de détention. 

Hij herinnert eraan dat de opname van Wit-Rusland bij 
de Raad van Europa op basis van de waarden en beginse-
len van de Organisatie een strategische doelstelling blijft 
en doet een oproep aan de Wit-Russische autoriteiten 
en alle stakeholders, ook de vertegenwoordigers van de 
oppositie en het maatschappelijk middenveld, om met 
grote spoed in het land een transversale en inclusieve 
dialoog te houden om een vreedzame uitweg uit de 
huidige crisis te vinden.

De schendingen van de mensenrechten in Wit-
Rusland vereisen een internationaal onderzoek 
(Resolutie 2372 en aanbeveling 2201)

De Assemblee vraagt de lidstaten van de Raad van 
Europa met aandrang gebruik te maken van de univer-
sele rechtsmacht van de gerechten en van de «Magnitski-
wet» om de plegers van zware schendingen van de men-
senrechten in Wit-Rusland bij de recente manifestaties 
en de repressie door de regering, met onder ander het 
gebruik van foltering, voor het gerecht te brengen.

De Assemblee eert het werk van de militanten in 
Wit-Rusland om bewijzen van foltering op te tekenen 
en de daders te identificeren, en het initiatief van het 
«International Accountability Platform for Belarus» 
dat strekt om die bewijzen te verzamelen, te evalueren 
en ze als grond voor nationale vervolging en gerichte 
sancties beschikbaar te stellen.

Hij verklaart ook dat zijn leden de personen die gear-
resteerd werden omdat ze manifestaties hebben georga-
niseerd of aangemoedigd of eraan hebben deelgenomen, 
als politieke gevangenen beschouwen, in de zin van de 
definitie van de Raad van Europa en dat ze hun invrij-
heidstelling eisen.

Tot slot roept de Assemblee de Wit-Russische autori-
teiten op om een dialoog met de oppositie aan te gaan. 
Het is het enige middel om een einde te maken aan het 
geweld en de schendingen van de mensenrechten. Ook 
roept hij op nieuwe, democratische verkiezingen te or-
ganiseren om de politieke crisis op te lossen.

Tijdens het debat verklaart senator Ben Chikcha dat 
de manifestaties die op 9 augustus 2020 na de natio-
nale verkiezingen in Wit-Rusland plaatsvonden, tot het 
einde van het jaar doorgingen. Van bij het begin hebben 
LGBTI’ers (lesbisch, gay, biseksueel, transgender en 
interseks) en –militanten de manifestaties gesteund en 
eraan deelgenomen. Uit de verklaringen van LGBTI’ers 
in Wit-Rusland blijkt duidelijk dat foltering en mishan-
deling van deelnemers aan vreedzame manifestaties 
schering en inslag geworden is in de detentiecentra. 
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Mais les détenus LGBTI subissent davantage de vio-
lences et d’abus en raison de la prévalence de la haine 
anti-LGBTI parmi les forces de l’ordre. Ces violations 
s’accompagnent d’une impunité due à la réticence des 
autorités à mener des enquêtes criminelles efficaces sur 
les allégations de torture, et les avocats se voient refuser 
le plein accès à leurs clients en détention.

Même si le président Lukashenko démissionnait, le com-
bat des LGBTI serait loin d’être terminé car ils vivent 
dans la crainte constante du harcèlement, de la violence 
et des abus physiques de la part d’acteurs étatiques et 
non étatiques.

Le sénateur souligne que, dans un contexte de LGBTI-
phobie et de discrimination généralisées, le Bélarus 
n’offre aucune protection aux personnes LGBTI, ni 
égalité et sécurité.

À la lumière de ces informations, l’orateur réaffirme que 
la liberté de réunion est un droit de l’homme universel 
qui a été grossièrement violé par le gouvernement bié-
lorusse. Il est essentiel de garantir le droit à la liberté, 
à la réunion pacifique et de garantir la participation à 
des manifestations pacifiques sans limiter les droits des 
participants, y compris des personnes LGBTI.

*
*     *

Rapport annuel d’activité 2020 de la commissaire 
aux Droits de l’homme du Conseil de l’Europe

Mme Dunja Mijatović, commissaire aux Droits de 
l’homme du Conseil de l’Europe, déclare que la pan-
démie de Covid-19 a accéléré l’érosion du socle démo-
cratique de nos sociétés, sur lequel repose en définitive 
la protection des droits de l’homme.

La commissaire souligne aussi que des problèmes long-
temps négligés ont été aggravés par la crise sanitaire et 
ses conséquences.

Afin de donner de l’espoir malgré une pandémie qui 
continue de sévir, la commissaire appelle une nouvelle 
fois à mettre en place sans tarder des systèmes de santé 
plus inclusifs et plus résilients, et souligne la nécessité de 
rendre les vaccins, ainsi que les tests et les traitements, 
accessibles à tous.

En outre, la commissaire fait remarquer que la pandémie 
a révélé l’urgence de réformer les soins de santé mentale 
et invite les États membres à accélérer le processus de 

Maar gedetineerde LGBTI’ers hebben meer te lijden 
van geweld en misbruik als gevolg van de aanwezig-
heid van anti-LGBTI-haat bij de ordestrijdkrachten. Die 
schendingen gaan gepaard met straffeloosheid, omdat 
de autoriteiten ervoor terugdeinzen strafonderzoeken te 
voeren naar verklaringen van foltering en zij advocaten 
vrije toegang tot hun gedetineerde cliënten weigeren.

Zelfs indien president Loekasjenko ontslag mocht 
nemen, is de strijd van de LGBTI’ers nog lang niet 
gestreden, want ze leven voortdurend in vrees voor 
grensoverschrijdend gedrag, geweld en lichamelijk 
misbruik vanwege staatsactoren en anderen.

De senator onderstreept dat Wit-Rusland, in een 
context van LGBTI-fobie en algemene discriminatie, 
Lgbti’ers geen enkele bescherming, gelijkheid en be-
scherming biedt.

In het licht van die gegevens, herhaalt spreker dat vrij-
heid van vergadering een universeel mensenrecht is, dat 
de Wit-Russische regering op grove wijze geschonden 
heeft. Het is essentieel dat men het recht op vrijheid, op 
vreedzaam vergaderen waarborgt en dat men de deel-
name aan vreedzame manifestaties waarborgt zonder 
de rechten van de deelnemers, inclusief de LGBTI’ers, 
te beperken.

*
*     *

Jaarlijks activiteitenverslag 2020 van de commissaris 
voor de Mensenrechten van de Raad van Europa

Mevrouw Dunja Mijatović, commissaris voor de 
Mensenrechten van de Raad van Europa, verklaart dat 
de Covid-19-pandémie de erosie van de democratische 
sokkel van onze samenlevingen, waarop de bescherming 
van de mensenrechten tenslotte rust, versneld heeft.

De commissaris onderstreept ook dat lang verwaar-
loosde problemen verergerden door de gezondheidscrisis 
en haar gevolgen.

Om ondanks de pandemie, die blijft woeden, hoop te 
geven, roept de commissaris nogmaals op onverwijld 
inclusiever en veerkrachtiger gezondheidsstelsels tot 
stand te brengen, en onderstreept ze de noodzaak om 
vaccins alsook testen en behandelingen voor iedereen 
toegankelijk te maken.

Tevens wijst de commissaris erop dat de pandemie aan 
het licht heeft gebracht dat de geestelijke gezondheids-
zorg dringend hervormd moet worden en verzoekt ze 
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transition visant à abandonner le modèle biomédical de 
santé mentale, fondé sur le placement en institution et 
sur la contrainte, pour passer à des services de proximité, 
axés sur le rétablissement et fondés sur le consentement.

S’agissant des droits des femmes, la commissaire sou-
ligne que la pandémie a mis en évidence la persistance de 
la violence à l’égard des femmes, les inégalités de genre 
et les obstacles qui entravent l’accès des femmes aux 
soins de santé sexuelle et reproductive. Elle souligne la 
nécessité de ratifier et de mettre en œuvre la Convention 
d’Istanbul (la Convention du Conseil de l’Europe sur 
la prévention et la lutte contre la violence à l’égard des 
femmes et la violence domestique); elle met en garde 
contre les tentatives destinées à discréditer ce traité en 
diffusant à son sujet des idées fausses et en utilisant des 
arguments fallacieux.

La commissaire se déclare également préoccupée par 
les pressions de plus en plus fortes exercées sur les 
défenseurs des droits de l’homme, notamment sur 
ceux qui luttent contre l’afrophobie, qui œuvrent pour 
l’environnement et qui protègent les droits des per-
sonnes LGBTI.

*
*     *

La discrimination à l’égard des personnes at-
teintes de maladies chroniques et de longue durée 
(Résolution 2373)

L’Assemblée recommande aux États membres un 
ensemble de mesures – basées sur des dispositions 
de la Convention des Nations unies sur les droits des 
personnes handicapées – pour remédier au profond 
désavantage social et aux discriminations que connais-
sent les personnes atteintes d’une maladie chronique et 
de longue durée.

L’Assemblée préconise de renforcer le dépistage et la 
prévention de ces maladies, et de développer l’offre 
de soins et de services permettant la préservation du 
bien-être des patients, tout en allouant des crédits suf-
fisants, notamment dans la sphère professionnelle – en 
renforçant par exemple les ressources de la médecine 
du travail.

Selon l’Assemblée, les entraves et discriminations 
subies par ces malades doivent faire l’objet de sanc-
tions suffisamment dissuasives pour leur permettre 
d’accéder au bien-être et à l’épanouissement dans leur 
vie professionnelle ou privée, auxquels ils ont droit. En 

de lidstaten om het overgangsproces dat strekt om het 
biomedisch model van mentale gezondheidszorg, dat 
gebaseerd is op opname in instellingen en op dwang, op 
te geven, om over te stappen naar buurtdiensten, gericht 
op herstel en gebaseerd op toestemming.

In verband met de vrouwenrechten onderstreept de 
commissaris dat de pandemie duidelijk heeft gemaakt 
dat het geweld tegen vrouwen, de genderongelijkheid en 
de obstakels die de toegang voor vrouwen tot seksuele 
en reproductieve gezondheidszorg aanhouden. Ze on-
derstreept de noodzaak het Verdrag van Istanbul (het 
Verdrag van de Raad van Europa inzake het voorkomen 
en bestrijden van geweld tegen vrouwen en huiselijk 
geweld) te ratificeren en ten uitvoer te leggen; ze waar-
schuwt voor de pogingen om dat verdrag in diskrediet te 
brengen door er misleidende ideeën over te verspreiden 
en bedrieglijke argumenten te gebruiken.

De commissaris verklaart zich ook zorgen te maken over 
de steeds grotere druk op de verdedigers van de men-
senrechten, onder andere op wie afrofobie bestrijdt, zich 
inzet voor het milieu en de rechten van de LGBTI’ers 
beschermt.

*
*     *

De discriminatie van personen met chronische en 
langdurige aandoeningen (Resolutie 2373)

De Assemblee beveelt de lidstaten een reeks maatregelen 
aan – gebaseerd op de bepalingen van het Verdrag van 
de Verenigde Naties inzake de rechten van personen 
met een handicap – om het grote maatschappelijke na-
deel en de discriminatie die personen met chronische 
en langdurige aandoeningen ondervinden te verhelpen.

De Assemblee pleit ervoor het screenen en voorkomen 
van die aandoeningen te versterken, en het zorg- en 
dienstenaanbod dat het welzijn van de patiënten moet 
in stand houden te ontwikkelen, en daarbij voldoende 
kredieten toe te kennen, onder andere in de professionele 
sfeer – bijvoorbeeld door de middelen van de arbeidsge-
neeskunde te versterken.

Volgens de Assemblee moeten voor die belemmeringen 
en die discriminatie sancties bestaan die ontradend 
genoeg zijn om hun kansen te geven op welzijn en 
ontplooiing in hun professioneel of privaat leven, waar 
ze recht op hebben. Wat controle betreft, beveelt zij de 
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matière de contrôle, elle recommande l’évaluation des 
dispositifs de protection des malades, y compris dans le 
secteur privé. À cet égard, elle demande une définition 
claire du «droit à l’oubli» et la mise en œuvre effective 
de cette protection.

L’Assemblée estime que ce n’est pas aux personnes 
atteintes de ces maladies de s’adapter à la société mais 
à la société de s’adapter à elles, dans le respect d’un 
aménagement raisonnable et des principes d’égalité et 
de non-discrimination.

*
*     *

Le dialogue postsuiv i avec le Monténégro 
(Résolution 2374)

L’Assemblée félicite les autorités monténégrines d’avoir 
fait preuve de leur volonté politique et de leur engage-
ment à respecter pleinement leurs obligations, dans le 
cadre du dialogue postsuivi en cours.

Selon les parlementaires, le pays a introduit une légis-
lation conforme aux normes du Conseil de l’Europe 
et a répondu à plusieurs préoccupations formulées par 
l’Assemblée et d’autres mécanismes de suivi du Conseil 
de l’Europe. Et dans les domaines où le Monténégro est 
généralement considéré comme un partenaire coopératif 
ou un bon exemple pour la région, tels que les droits des 
minorités ou les droits des personnes LGBTI, la situation 
a continué de s’améliorer jusqu’à récemment.

L’Assemblée salue la maturité politique démontrée à la 
fois par la nouvelle majorité et la nouvelle opposition à 
la suite des élections tenues en août 2020, qui ont permis 
un transfert apaisé du pouvoir. Elle salue également la 
décision des autorités monténégrines de demander l’avis 
de la Commission de Venise sur les projets de loi modi-
fiant la loi sur le parquet pour la criminalité organisée 
et la corruption.

L’Assemblée considère cependant que des progrès 
limités ont été réalisés dans les quatre domaines clés 
identifiés par l’Assemblée il y a six ans (à savoir 
l’indépendance du pouvoir judiciaire, la confiance dans 
le processus électoral, la lutte contre la corruption et la 
situation des médias).

L’Assemblée décide donc de poursuivre un dialogue 
postsuivi avec le Monténégro dans les quatre domaines 

evaluatie aan van de regelingen tot bescherming van de 
zieken, ook in de privésector. Zij vraagt hiertoe om een 
duidelijke definitie van het «recht om vergeten te wor-
den» en de werkelijke toepassing van die bescherming.

De Assemblee meent dat het niet aan mensen met die 
aandoeningen is om zich aan de samenleving aan te 
passen, maar dat het aan de samenleving is om zich 
aan hen aan te passen, met eerbiediging van redelijke 
aanpassingen en van de beginselen van gelijkheid en 
niet-discriminatie.

*
*     *

De post-monitoringdialoog met Montenegro 
(Resolutie 2374)

De Assemblee feliciteert de Montenegrijnse autoriteiten 
omdat ze blijk hebben gegeven van hun politieke wil en 
hun engagement om hun verplichtingen in het raam van 
de huidige post-monitoringdialoog volledig na te komen.

Volgens de parlementsleden heeft het land een wetge-
ving ingevoerd die conform de normen van de Raad van 
Europa is en heeft het antwoord gegeven op verscheidene 
vragen die de Assemblee en andere monitoringmecha-
nismen van de Raad van Europa geformuleerd hadden. 
En op de gebieden waar Montenegro meestal beschouwd 
wordt als een meegaande partner of als een goed voor-
beeld voor de regio, zoals de minderhedenrechten of de 
rechten van de LGBTI’ers, is de toestand tot voor kort 
blijven verbeteren.

De Assemblee prijst de politieke maturiteit waarvan zo-
wel de nieuwe meerderheid als de nieuwe oppositie blijk 
geven sinds de verkiezingen van augustus 2020, die een 
vreedzame machtsoverdracht mogelijk hebben gemaakt. 
Zij prijst ook de beslissing van de Montenegrijnse auto-
riteiten om het advies van de Commissie van Venetië te 
vragen over de wetsontwerpen tot wijziging van de wet 
betreffende het parket voor de georganiseerde misdaad 
en de corruptie.

De Assemblee meent evenwel dat beperkte vooruitgang 
werd geboekt in de vier sleuteldomeinen die zij zes jaar 
geleden had vastgelegd (te weten de onafhankelijkheid 
van de rechterlijke macht, het vertrouwen in het ver-
kiezingsproces, de corruptiebestrijding en de toestand 
van de media).

De Assemblee beslist dus een post-monitoringdialoog 
met Montenegro over de vier sleuteldomeinen voort te 
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clés et d’évaluer les progrès accomplis après les élections 
générales de 2020.

*
*     *

Communication de M. Michael Roth, ministre 
adjoint chargé des Affaires européennes au ministère 
fédéral des Affaires étrangères de l’Allemagne, re-
présentant spécial du gouvernement fédéral pour la 
présidence allemande du Comité des ministres du 
Conseil de l’Europe

M. Michael Roth, ministre adjoint allemand chargé 
des Affaires européennes et représentant spécial pour 
la présidence allemande du Comité des ministres du 
Conseil de l’Europe, déclare qu’à une époque où la 
démocratie est sous pression, où le nationalisme, le po-
pulisme et l’autoritarisme progressent, il est important, 
pour la présidence allemande, de renforcer le Conseil de 
l’Europe dans ses missions essentielles, à savoir la dé-
fense de l’État de droit, de la démocratie et des droits de 
l’homme. Il évoque différents volets de l’État de droit: 
la protection de l’indépendance du pouvoir judiciaire, 
la protection des droits des personnes appartenant aux 
minorités nationales – notamment les Roms – et une 
lutte efficace et résolue contre la corruption.

Il déplore le retrait de la Convention d’Istanbul par 
la Turquie, d’autant que la pandémie a montré à quel 
point le phénomène de la violence domestique s’était 
accru. Selon l’orateur, il est essentiel de mettre des 
barrières pour que ces violences cessent et il lance un 
appel aux États membres à soutenir cette Convention, 
un instrument de protection, qui doit être renforcé et 
non pas affaibli.

Constatant avec préoccupation qu’un nombre croissant 
d’arrêts de la Cour européenne des droits de l’homme 
n’étaient pas appliqués, il rappelle que l’adhésion 
au Conseil de l’Europe exige que les arrêts soient 
mis en œuvre.

Enfin, il salue la relance des négociations concernant 
l’adhésion de l’UE à la Convention européenne des 
droits de l’homme. Le fait que l’UE devienne partie à 
la Convention de sauvegarde des droits de l’homme et 
des libertés fondamentales (CEDH), sera bénéfique non 

zetten en de vooruitgang die na de algemene verkiezin-
gen van 2020 wordt geboekt te evalueren.

*
*     *

Mededeling van de heer Michael Roth, viceminister 
voor Europese Zaken toegevoegd bij het federaal 
ministerie van Buitenlandse Zaken van Duitsland, 
speciaal vertegenwoordiger van de Bondsregering 
voor het Duitse voorzitterschap van het Comité van 
ministers van de Raad van Europa

De heer Michael Roth, viceminister voor Europese 
Zaken toegevoegd bij het federaal ministerie van 
Buitenlandse Zaken van Duitsland, speciaal verte-
genwoordiger van de Bondsregering voor het Duitse 
voorzitterschap van het Comité van ministers van de 
Raad van Europa, verklaart dat het, in een tijd waarin 
de democratie onder druk staat, waarin nationalisme, 
populisme en autoritarisme vooruitgang boeken, voor 
het Duits voorzitterschap belangrijk is dat men de Raad 
van Europa versterkt in zijn essentiële opdrachten, te 
weten de verdediging van de rechtsstaat, de democratie 
en de rechten van de mens. Hij vermeldt diverse aspecten 
van de rechtsstaat: de bescherming van de onafhanke-
lijkheid van de rechterlijke macht, de bescherming van 
de rechten van wie tot nationale minderheden behoort 
– onder andere de Roma – en een efficiënte en resolute 
corruptiebestrijding.

Hij betreurt dat Turkije zich uit het Verdrag van Istanbul 
terugtrekt, temeer omdat de pandemie heeft aangetoond 
dat het verschijnsel van huiselijk geweld toegenomen is. 
Volgens spreker is het essentieel dat men grenzen trekt 
opdat het geweld ophoudt en hij roept de lidstaten op 
om dat verdrag te steunen. Het is een instrument van be-
scherming, dat moet worden versterkt en niet verzwakt.

Tot zijn bezorgdheid stelt hij vast dat een groeiend aantal 
arresten van het Europees Hof voor de rechten van de 
mens niet wordt uitgevoerd en herinnert eraan dat het 
lidmaatschap van de Raad van Europa vereist dat de 
arresten ten uitvoer worden gelegd.

Tot slot is hij tevreden dat de onderhandelingen over de 
toetreding van de EU tot het Europees Verdrag voor de 
rechten van de mens (EVRM) hervat werden. Het feit dat 
de EU partij wordt bij het EVRM zal niet alleen voor de 
EU en zijn lidstaten, maar ook voor de Raad van Europa 
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seulement pour l’UE et ses États membres, mais éga-
lement pour le Conseil de l’Europe car cela montrera à 
quel point cette convention est un véritable cadeau pour 
les citoyens de toute l’Europe.

*
*     *

Débat d’urgence: L’arrestation et la détention 
d’Alexei Navalny en janvier 2021 (Résolution 2375 
et recommandation 2202)

L’Assemblée invite le Comité des ministres du Conseil 
de l’Europe à utiliser tous les outils à sa disposition, 
y compris ceux de l’article 46 de la Convention euro-
péenne des droits de l’homme, pour assurer l’exécution 
complète et rapide de l’arrêt de la Cour de Strasbourg 
dans l’affaire Navalny c. Russie, et en particulier la 
libération immédiate de M. Navalny.

L’Assemblée appelle également la Fédération de Russie 
à libérer M. Navalny immédiatement et en tout cas avant 
la prochaine réunion «droits de l’homme» l’organe 
ministériel du Conseil en juin 2021.

Elle appelle la Russie en attendant sa libération, à four-
nir à M. Navalny tous les soins médicaux nécessaires, 
y compris un examen et un traitement par un médecin 
de son choix. L’Assemblée invite également le Comité 
anti-torture du Conseil de l’Europe (CPT) à effectuer 
une visite de contrôle dans le centre de détention où est 
placé M. Navalny.

Enfin, l’Assemblée demande à la délégation russe au-
près de l’Assemblée de coopérer pleinement avec son 
rapporteur sur ce sujet, et décide de suivre de près la 
situation de M. Navalny.

*
*     *

Débat d’urgence: Le fonctionnement des institutions 
démocratiques en Turquie (Résolution 2376)

L’Assemblée réitère son appel aux autorités turques à 
renoncer aux lois et pratiques contraires aux normes 
démocratiques, à réviser sa législation et son cadre con-
stitutionnel afin de garantir la séparation des pouvoirs, 
à rétablir la liberté d’expression et la liberté des médias, 
à interpréter sa législation antiterroriste de manière plus 
restrictive et à mettre en œuvre les arrêts de la Cour 
européenne des droits de l’homme.

heilzaam zijn, want het zal aantonen hoezeer dat verdrag 
een waar geschenk is voor de burgers van heel Europa.

*
*     *

Urgentiedebat: De aanhouding en opsluiting van 
Aleksej Navalny in januari 2021 (Resolutie 2375 en 
aanbeveling 2202)

De Assemblee verzoekt het Comité van ministers van de 
Raad van Europa alle middelen waarover het beschikt, 
inclusief die van artikel 46 van het Europees Verdrag 
voor de rechten van de mens, aan te wenden om de 
volledige en snelle uitvoering te verzekeren van het ar-
rest van het Hof van Straatsburg in de zaak Navalny v. 
Rusland, en vooral de onmiddellijke invrijheidstelling 
van de heer Navalny.

De Assemblee roept de Russische Federatie ook op de 
heer Navalny onmiddellijk en in elk geval voor de vol-
gende «mensenrechtenvergadering» van het ministerieel 
orgaan van de Raad in juni 2021 in vrijheid te stellen.

Zij roept Rusland op de heer Navalny, in afwachting 
van zijn invrijheidstelling, alle nodige medische zorg te 
verstrekken, inclusief een onderzoek en een behandeling 
door een arts van zijn keuze. De Assemblee verzoekt het 
Comité voor de preventie van foltering van de Raad van 
Europa (CPT) om een controlebezoek te brengen aan het 
detentiecentrum waar de heer Navalny ondergebracht is.

De Assemblee vraagt tot slot de Russische delegatie bij 
de Assemblee om voluit mee te werken met haar rap-
porteur over dit thema, en beslist de toestand van de 
heer Navalny van nabij te volgen.

*
*     *

Urgentiedebat: de werking van de democratische 
instellingen in Turkije (Resolutie 2376)

De Assemblee herhaalt haar oproep aan de Turkse over-
heid om afstand te doen van de wetten en praktijken 
die strijdig zijn met de democratische normen, haar 
wetgeving en grondwettelijk raamwerk te herzien om 
de scheiding der machten te waarborgen, de vrijheid 
van meningsuiting en de vrijheid van de media te her-
stellen, haar wetgeving tegen het terrorisme strikter te 
interpreteren en de arresten van het Europees Hof voor 
de rechten van de mens ten uitvoer te leggen.
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Les parlementaires affirment également que la décision 
présidentielle récente de se retirer de la Convention 
d’Istanbul – qui vise à combattre la violence à l’égard 
des femmes et la violence domestique – constitue une 
régression pour le pays.

L’Assemblée note avec préoccupation les procédures 
visant à lever l’immunité parlementaire d’un tiers 
des parlementaires – en grande majorité issus de 
l’opposition –, la tentative de dissolution du Parti dé-
mocratique du peuple (Halkların Demokratik Partisi 
– HDP) et la répression de ses membres. Elle invite les 
autorités turques à mettre fin au harcèlement judiciaire 
des parlementaires en s’abstenant de soumettre un grand 
nombre de résumés de procédures visant à lever, de ma-
nière injustifiée, leur immunité, ce qui porte gravement 
atteinte à l’exercice de leur mandat politique ainsi qu’au 
pluralisme politique.

Selon l’Assemblée, les autorités turques doivent, à 
l’occasion de la mise en œuvre du Plan d’action pour 
les droits humains et de la révision de la législation sur 
les élections et les partis politiques, prendre des mesures 
concrètes et significatives qui respectent ainsi les obliga-
tions découlant de leur adhésion au Conseil de l’Europe.

*
*     *

Le président-rapporteur,

Rik DAEMS.

De parlementsleden verklaren ook dat de recente be-
slissing van de president om zich terug te trekken uit 
het Verdrag van Istanbul – dat strekt om geweld tegen 
vrouwen en huiselijk geweld te bestrijden – een regressie 
is voor het hele land.

De Assemblee maakt zich zorgen over de procedures om 
de parlementaire onschendbaarheid van een derde van de 
parlementsleden – in grote meerderheid van de opposi-
tie – op te heffen, over de poging om de Democratische 
Partij van de Volkeren (Halkların Demokratik Partisi 
– HDP) te ontbinden en over de onderdrukking van 
haar leden. Zij verzoekt de Turkse autoriteiten om een 
einde te maken aan de gerechtelijke intimidatie van de 
parlementsleden door niet langer een groot aantal pro-
ceduresamenvattingen over te leggen met het oog op het 
op ongegronde wijze opheffen van hun onschendbaar-
heid, wat een ernstige inbreuk is op de uitoefening van 
hun politiek mandaat alsook op het politiek pluralisme.

Volgens de Assemblee moeten de Turkse autoriteiten 
naar aanleiding van de uitvoering van het Actieplan 
voor de mensenrechten en van de herziening van de 
wetgeving betreffende verkiezingen en de politieke 
partijen, concrete en significante maatregelen treffen 
die de verplichtingen eerbiedigen welke voortvloeien 
uit hun lidmaatschap van de Raad van Europa.

*
*     *

De voorzitter-rapporteur,

Rik DAEMS.
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